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See the notice on TED website

390061-2026 - Konkursas
Prancūzija – Greitosios medicinos pagalbos automobiliai – ACHAT ET LOCATION AMBULANCES 
SMUR ET AMBULANCES
OJ S 108/2026 08/06/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: CHU Grenoble Alpes
E. paštas: marches@chu-grenoble.fr
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: ACHAT ET LOCATION AMBULANCES SMUR ET AMBULANCES
Aprašymas: ACHAT ET LOCATION AMBULANCES SMUR ET AMBULANCES
Procedūros identifikatorius: eed7e989-4386-4ea1-a639-46686b9c2e69
Ankstesnis skelbimas: 807962-2025
Vidaus identifikatorius: 2026E141_144
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114121 Greitosios medicinos pagalbos automobiliai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Isère (FRK24)
Šalis: Prancūzija
Papildoma informacija: Les modalités concernant les lieux d'exécution et de livraison sont 
indiqués dans le RC, le CCAP et le CCTP.

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Il s’agit d’une procédure avec accord-cadre à bons de commande 
monoattributaire fixé pour chacun des lots en application des articles L.21251 et R.21621 et 
suivants du Code de la Commande publique avec un maximum annuel, tous lots confondus, 
de 2 917 200€ HT. Le montant estimatif est aussi sur la durée totale du contrat. Pour les lots 1 
& 2 en achats, le contrat est conclu pour une durée ferme de 4 ans (48 mois). En cas d’
atteinte du montant maximum, l’accord-cadre est reconduit de manière anticipée à compter de 
la date de notification au titulaire du bon de commande provoquant ce dépassement. Pour les 
lots 3 & 4 en location, le contrat est conclu pour une durée ferme de 6 ans (72 mois). Il est 
précisé que, conformément à l’article L. 2125-1 du Code de la commande publique, la durée 
du contrat est justifiée par les contraintes techniques, économiques et environnementales 
suivantes : Amortissement économique des loyers dans le cadre de la LDD (permet un lissage 
et une optimisation des loyers), Durée d'exploitation des véhicules supérieure à 4 ans (entre 6 
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et 7 ans et Nécessité de garantir la stabilité du parc en évitant des renouvellements trop 
fréquents (économiquement et environnementalement contreproductifs). En cas d’atteinte du 
montant maximum, l’accord-cadre est reconduit de manière anticipée à compter de la date de 
notification au titulaire du bon de commande provoquant ce dépassement. Des clauses de 
réexamen sont prévues à l'article 5 du CCAP.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
L. 2124-3 et R. 2124-3 du Code de la commande publique -
Sans objet
Taikoma tarpvalstybinė teisė: Sans objet

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 4
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 4

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Fourniture d’ambulances de réanimation
Aprašymas: Fourniture d’ambulances de réanimation
Vidaus identifikatorius: 2026E141

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114121 Greitosios medicinos pagalbos automobiliai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 34114122 Ligonių vežimo transporto priemonės

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Isère (FRK24)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 3 240 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 7 128 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Informacija apie ankstesnius skelbimus: 
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Ankstesnio skelbimo identifikatorius: 807962-2025
Papildoma informacija: Le contrat est conclu pour une durée ferme de 48 mois (4 ans) à 
compter de sa notification, sous réserve des dispositions prévues à l'article 3.1 du CCAP.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (Netaršių transporto 
priemonių direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo procedūros kategorija taikoma: 
Transporto priemonių pirkimas, išperkamoji nuoma arba išperkamoji nuoma

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: Les prestations seront rémunérées dans les conditions fixées par les 
règles de la comptabilité publique. L’opération est financée par les crédits inscrits au budget 
annuel de l'établissement membre du GHT concerné par le présent contrat. Les sommes dues 
au(x) titulaire(s) et au(x) sous-traitant(s) de premier rang éventuel(s) du contrat, seront payées 
dans un délai global de 50 jours à compter de la date de réception des factures ou des 
demandes de paiement équivalentes.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 999 999
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Grenoble
Informacija apie peržiūros terminus: - Référé précontractuel prévu aux articles L. 551- 1 à L. 
551-12 du Code de justice administrative (CJA) et pouvant être exercé avant la signature du 
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contrat. - Référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 à L. 551-23 du CJA et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. - Recours de pleine juridiction ouvert 
aux concurrents évincés et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date à laquelle 
la conclusion du contrat est rendue publique. - Recours pour excès de pouvoir contre une 
décision administrative prévu aux articles R. 421-1 à R. 421-7 du CJA et pouvant être exercé 
dans les deux mois suivant la notification ou la publication de la décision de l'organisme. Le 
recours ne peut plus, toutefois, être exercé après la signature du contrat.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHU Grenoble Alpes

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Fourniture d’un véhicule léger médicalisé à transmission intégrale permettant le 
transport d’équipes médicales et de leurs matériels pour des interventions primaires dans le 
cadre des missions du SMUR de Grenoble ou Voiron
Aprašymas: Fourniture d’un véhicule léger médicalisé à transmission intégrale permettant le 
transport d’équipes médicales et de leurs matériels pour des interventions primaires dans le 
cadre des missions du SMUR de Grenoble ou Voiron
Vidaus identifikatorius: 2026E142

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114121 Greitosios medicinos pagalbos automobiliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Isère (FRK24)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 440 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 3 168 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Informacija apie ankstesnius skelbimus: 
Ankstesnio skelbimo identifikatorius: 807962-2025
Papildoma informacija: Le contrat est conclu pour une durée ferme de 48 mois (4 ans) à 
compter de sa notification, sous réserve des dispositions prévues à l'article 3.1 du CCAP.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (Netaršių transporto 
priemonių direktyva (NTPD))
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NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo procedūros kategorija taikoma: 
Transporto priemonių pirkimas, išperkamoji nuoma arba išperkamoji nuoma

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: Les prestations seront rémunérées dans les conditions fixées par les 
règles de la comptabilité publique. L’opération est financée par les crédits inscrits au budget 
annuel de l'établissement membre du GHT concerné par le présent contrat. Les sommes dues 
au(x) titulaire(s) et au(x) sous-traitant(s) de premier rang éventuel(s) du contrat, seront payées 
dans un délai global de 50 jours à compter de la date de réception des factures ou des 
demandes de paiement équivalentes.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 999 999
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Grenoble
Informacija apie peržiūros terminus: - Référé précontractuel prévu aux articles L. 551-1 à L. 
551-12 du Code de justice administrative (CJA) et pouvant être exercé avant la signature du 
contrat. - Référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 à L. 551-23 du CJA et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. - Recours de pleine juridiction ouvert 
aux concurrents évincés et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date à laquelle 
la conclusion du contrat est rendue publique. - Recours pour excès de pouvoir contre une 
décision administrative prévu aux articles R. 421-1 à R. 421-7 du CJA et pouvant être exercé 
dans les deux mois suivant la notification ou la publication de la décision de l'organisme. Le 
recours ne peut plus, toutefois, être exercé après la signature du contrat.
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Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHU Grenoble Alpes

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Location sans chauffeur d’ambulances neuves de type A catégorie C pour le 
service ambulance du CHUGA
Aprašymas: Location sans chauffeur d’ambulances neuves de type A catégorie C pour le 
service ambulance du CHUGA
Vidaus identifikatorius: 2026E143

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114121 Greitosios medicinos pagalbos automobiliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Isère (FRK24)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 828 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 1 821 600,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Informacija apie ankstesnius skelbimus: 
Ankstesnio skelbimo identifikatorius: 807962-2025
Papildoma informacija: Le contrat est conclu pour une durée ferme de 72 mois (6 ans) à 
compter du jour de réception du véhicule par l’établissement concerné par le contrat, sous 
réserve des dispositions prévues à l'article 3.1 du CCAP

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (Netaršių transporto 
priemonių direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo procedūros kategorija taikoma: 
Transporto priemonių pirkimas, išperkamoji nuoma arba išperkamoji nuoma

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c
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5.1.12.
 
Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: Les prestations seront rémunérées dans les conditions fixées par les 
règles de la comptabilité publique. L’opération est financée par les crédits inscrits au budget 
annuel de l'établissement membre du GHT concerné par le présent contrat. Les sommes dues 
au(x) titulaire(s) et au(x) sous-traitant(s) de premier rang éventuel(s) du contrat, seront payées 
dans un délai global de 50 jours à compter de la date de réception des factures ou des 
demandes de paiement équivalentes.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 999 999
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Grenoble
Informacija apie peržiūros terminus: - Référé précontractuel prévu aux articles L. 551-1 à L. 
551-12 du Code de justice administrative (CJA) et pouvant être exercé avant la signature du 
contrat. - Référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 à L. 551-23 du CJA et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. - Recours de pleine juridiction ouvert 
aux concurrents évincés et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date à laquelle 
la conclusion du contrat est rendue publique. - Recours pour excès de pouvoir contre une 
décision administrative prévu aux articles R. 421-1 à R. 421-7 du CJA et pouvant être exercé 
dans les deux mois suivant la notification ou la publication de la décision de l'organisme. Le 
recours ne peut plus, toutefois, être exercé après la signature du contrat.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHU Grenoble Alpes

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Location d’une ambulance neuve de type B L2H2 pour les besoins du CH Alpes 
Isère (EPSM)

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c


390061-2026 Page 8/11

Aprašymas: Location d’une ambulance neuve de type B L2H2 pour les besoins du CH Alpes 
Isère (EPSM)
Vidaus identifikatorius: 2026E144

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114121 Greitosios medicinos pagalbos automobiliai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Isère (FRK24)
Šalis: Prancūzija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 108 000,00 EUR
Preliminariosios sutarties didžiausioji vertė: 237 600,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Tai pasikartojantis pirkimas
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): taip
Informacija apie ankstesnius skelbimus: 
Ankstesnio skelbimo identifikatorius: 807962-2025
Papildoma informacija: Le contrat est conclu pour une durée ferme de 72 mois (6 ans) à 
compter du jour de réception du véhicule par l’établissement concerné par le contrat, sous 
réserve des dispositions prévues à l'article 3.1 du CCAP.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (Netaršių transporto 
priemonių direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo procedūros kategorija taikoma: 
Transporto priemonių pirkimas, išperkamoji nuoma arba išperkamoji nuoma

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: prancūzų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.
EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos

https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c
https://www.marches-publics.gouv.fr/?page=Entreprise.EntrepriseAdvancedSearch&AllCons&id=3003904&orgAcronyme=x7c
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Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 09/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 180 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne
Finansinės sąlygos: Les prestations seront rémunérées dans les conditions fixées par les 
règles de la comptabilité publique. L’opération est financée par les crédits inscrits au budget 
annuel de l'établissement membre du GHT concerné par le présent contrat. Les sommes dues 
au(x) titulaire(s) et au(x) sous-traitant(s) de premier rang éventuel(s) du contrat, seront payées 
dans un délai global de 50 jours à compter de la date de réception des factures ou des 
demandes de paiement équivalentes.

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
Didžiausias dalyvių skaičius: 999 999
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal administratif de Grenoble
Informacija apie peržiūros terminus: - Référé précontractuel prévu aux articles L. 551-1 à L. 
551-12 du Code de justice administrative (CJA) et pouvant être exercé avant la signature du 
contrat. - Référé contractuel prévu aux articles L. 551-13 à L. 551-23 du CJA et pouvant être 
exercé dans les délais prévus à l'article R. 551-7 du CJA. - Recours de pleine juridiction ouvert 
aux concurrents évincés et pouvant être exercé dans les deux mois suivant la date à laquelle 
la conclusion du contrat est rendue publique. - Recours pour excès de pouvoir contre une 
décision administrative prévu aux articles R. 421-1 à R. 421-7 du CJA et pouvant être exercé 
dans les deux mois suivant la notification ou la publication de la décision de l'organisme. Le 
recours ne peut plus, toutefois, être exercé après la signature du contrat.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: CHU Grenoble Alpes
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus: CHU Grenoble Alpes

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: CHU Grenoble Alpes
Registracijos numeris: 26380030200014
Pašto adresas: CS 10217
Miestas: Grenoble
Pašto kodas: 38043
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Isère (FRK24)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Cellule des marches
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E. paštas: marches@chu-grenoble.fr
Telefono numeris: +33476766859
Interneto adresas: https://www.chu-grenoble.fr/
Pirkėjo profilis: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, teikianti neinternetinę prieigą prie pirkimo dokumentų
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus
Organizacija, tvarkanti pasiūlymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal administratif de Grenoble
Registracijos numeris: 1738000530001
Pašto adresas: 2 Place de Verdun
Miestas: Grenoble
Pašto kodas: 38022
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Isère (FRK24)
Šalis: Prancūzija
Ryšių centras: Greffe
E. paštas: greffe.ta-grenoble@juradm.fr
Telefono numeris: +33476429000
Fakso numeris: +33476518944
Interneto adresas: https://grenoble.tribunal-administratif.fr/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
29a1d410-a5ce-4034-8c23-a76ae99980ac-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Pirkėjo klaidų ištaisymas
Aprašymas
: 
Conformément à l'article 2.3 du RC, le lot 11 n'est pas ouvert aux variantes.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 40106307-d3a0-4a46-9850-2deadce97d86  -  02
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 04/06/2026 15:30:23 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 390061-2026
OL S numeris: 108/2026

mailto:marches@chu-grenoble.fr
https://www.chu-grenoble.fr/
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
mailto:greffe.ta-grenoble@juradm.fr
https://grenoble.tribunal-administratif.fr/
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Paskelbimo data: 08/06/2026
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